
7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE - 7X57MM
MAUSER FULL LENGTH SIZING DIE

Hornady's Custom Grad New Dimension dies are created from select steel that's
heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. Hornady
guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies include the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic box.
Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction and quality
is equal in each series. Full Length Dies feature Hornady's Zip Spindle, which
holds the decap spindle in a lightly threaded collet to make it easy to adjust and
center exactly in the die. The decap pins are headed steel, and strong enough to
decap crimped military cases. The expander balls are long, smooth, threaded,
and elliptical in shape. This reduces or eliminates case neck stretching and keeps
expander from pulling loose. Cases may be necked up in these dies without a
separate expander.

Attributes

Name: 7X57MM MAUSER FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004050
Mfr. No.: 046309
Die Style: Full Length Sizing Dies
Náboje: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 130mm
UPC: 090255463095

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das HORNADY 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE
English: Safety Instruction Guide for 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Matrycy Hornady 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL
LENGTH DIE
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE
Český: Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů HORNADY 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH
DIE



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für das HORNADY 7X57MM
MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das HORNADY 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE
entschieden haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen
haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien während des Gebrauchs.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Hülsen gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation:

Befestigen Sie das Full Length Die sicher in Ihrer Wiederladepresse gemäß den
Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass das Die korrekt ausgerichtet ist, um eine präzise Anpassung zu gewährleisten.

Verwendung:

Führen Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung in das Die ein.
Achten Sie darauf, dass der Dekapierstift korrekt positioniert ist, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Die ordnungsgemäß funktioniert und keine
Abnutzungserscheinungen aufweist.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Die nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte beachten
Sie, dass das Produkt über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügt. Überprüfen Sie die Website
des Herstellers oder die Verkaufsstelle für weitere Details.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des HORNADY
7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 7X57MM MAUSER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Introduction
Thank you for choosing the 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is reloading 7 mm Mauser cartridges.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store the die in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Keep the die out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the die before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Use only Hornadyapproved components with this die to ensure compatibility and safety.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.
Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.
Always doublecheck your measurements and settings before starting the reloading process.
Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers. Follow all safety
protocols for these materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:

Set the decap spindle using the Zip Spindle feature for precise adjustments.
Insert the cartridge case into the die and ensure it is seated properly.
Operate the reloading press smoothly to resize the case. Do not rush the process.
After resizing, inspect the case for proper dimensions and any signs of damage.
Follow the specific reloading data for the 7 mm Mauser cartridge to ensure safe and effective
ammunition production.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of any reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the use, safety, or maintenance of the 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL
LENGTH DIE, please reach out to the manufacturer or your local distributor.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Always prioritize safety and adhere to best
practices when handling reloading equipment and materials.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Calibre 7X57MM MAUSER Custom Grade Full Length de Hornady. Este producto está
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en el recargado de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de uso e instalación, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Siempre utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Mantén el
área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes. No utilices el die si está dañado o presenta signos
de desgaste.

Protección Personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos. Usa guantes
para proteger tus manos al manipular componentes afilados o calientes.

Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños. Asegúrate de que
el die esté en su caja original para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales: Riesgos de lesiones por piezas móviles al operar el die. Riesgo de
lesiones por manipulación incorrecta de los cartuchos.

Instrucciones para Evitar Peligros: Siempre asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de
usarlo. No intentes modificar el die ni utilizarlo para propósitos no previstos. Mantén las manos y otras partes
del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.

Advertencias Específicas: Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Mantén el die fuera del
alcance de los niños. Si eres principiante, busca la ayuda de un experto antes de usar el die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta el Zip Spindle para asegurar un centrado preciso.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en el die y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Usa la prensa de recarga para aplicar presión de manera uniforme.
Verifica la calidad del cartucho después de cada uso para asegurarte de que cumpla con los
estándares de seguridad.

Mantenimiento:

Limpia el die regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona el die por daños o desgaste después de cada uso.

Instrucciones de Desecho



Desecho del Producto: No deseches el die de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales
sobre el desecho de productos de metal. Si el die está dañado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje
adecuado.

Desecho de Materiales de Embalaje: Recicla el embalaje de plástico y cartón de acuerdo con las
normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un uso
efectivo y prolongado de tu Die de Calibre 7X57MM MAUSER Custom Grade Full Length de Hornady. ¡Recarga de
manera segura y responsable!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Matrycy
Hornady 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL
LENGTH DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy Hornady 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i akcesoriów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Śledź aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Nie przekraczaj zalecanych parametrów pracy, takich jak ciśnienie lub temperatura.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zamocuj matrycę w prasie do reloading, upewniając się, że jest stabilna i dobrze osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Użyj systemu Zip Spindle Hornady do regulacji i centrowania narzędzia.
Wkładki do dekapitacji powinny być używane zgodnie z instrukcjami producenta.
Podczas dekapitacji osadzone przypadki wojskowe, upewnij się, że wkładki są w dobrym stanie.

Zakończenie Pracy

Po zakończeniu użytkowania, oczyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w odpowiednim plastikowym pudełku, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłego kosza na śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w przypadku wątpliwości, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z matrycy Hornady 7X57MM
MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE zapewni Ci długotrwałe i satysfakcjonujące doświadczenie.
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Säkerhetsinstruktioner för 7X57MM MAUSER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Denna produkt är utformad
för att möjliggöra säker och effektiv omladdning av ammunition. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid omladdning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att du använder rätt kaliber och typ av hylsa för produkten.
Se till att avkapningspinnarna är korrekt installerade innan du börjar.
Justera Zip Spindle noggrant för att säkerställa korrekt centrering.
Använd aldrig överbelastade hylsor eller hylsor med skador.
Var försiktig med heta ytor och verktyg under och efter användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående omladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Montera dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att låsringarna är ordentligt installerade.

Användning av dies:

Sätt in en hylsa i die.
Justera Zip Spindle för att centrera hylsan korrekt.
Utför omladdning enligt rekommenderade metoder och säkerhetsåtgärder.

Underhåll:

Rengör dies regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Inspektera dies för tecken på slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna och kassera oanvänd ammunition och hylsor på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren. Se produktens förpackning eller hemsida för
mer detaljerad kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady
7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid
omladdning av ammunition.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů HORNADY
7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH
DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HORNADY 7X57MM MAUSER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost při přebíjení nábojů. Abychom zajistili bezpečné
používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o přebíjení a používání reloadingových
zařízení.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se snížilo riziko nehod.
Při práci s municí a reloadingovými zařízeními dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti die v dobrém stavu a správně namontovány.
Nikdy nepoužívejte die, pokud je poškozené nebo opotřebované.
Při nastavování a používání die dbejte na to, aby nedošlo k nechtěnému kontaktu s pohyblivými částmi.
Ujistěte se, že používáte správný typ a velikost nábojnic pro daný die.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nářadí a příslušenství pro instalaci die.
Připevněte die k lisovacímu stroji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno a že všechny šrouby jsou utaženy.

Použití:

Před použitím die se ujistěte, že je lisovací stroj vypnutý.
Nasaďte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stlačte páku lisu, dokud nedojde k požadovanému výsledku.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Znečištěné nebo poškozené části výrobku by měly být likvidovány jako nebezpečný odpad.
Pokud máte jakékoliv dotazy ohledně správné likvidace, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání HORNADY 7X57MM MAUSER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


